
IL MOVIMENTO GENERA LA LUCE, RUOTANDO 
IL BRACCIO ELICA NON SPICCA IL VOLO, 
MA SI ILLUMINA E SI SPENGE, NON CI SONO 
INTERRUTTORI CHE ALTERANO L’ARMONIA 
DELLA SUA FORMA; È UN’ELICA DI PURA LUCE.

THE MOVEMENT PRODUCES LIGHT, BY ROTATING 
THE ARM ELICA DOES NOT FLY OFF, BUT IT LIGHTENS 
AND GOES OUT, THERE ARE NO SWITCHES THAT 
ALTER THE HARMONY OF ITS SHAPE; IT IS A 
PROPELLER OF MERE LIGHT.

LE MOUVEMENT ENGENDRE LA LUMIÈRE, EN
TOURNANT SON BRAS ELICA NE S’ENVOLE 
PAS, MAIS S’ÉCLAIRE ET S’ÉTEINT, IL N’Y A PAS 
D’INTERRUPTEURS QUI ALTÈRENT L’HARMONIE DE 
SA FORME; C’EST UNE HÉLICE DE PURE LUMIÈRE.

DIE BEWEGUNG ERZEUGT LICHT, DURCH DIE ARM-
UMDREHUNG FLIEGT ELICA NICHT AUF, SONDERN 
ES ERHELLT SICH UND SCHALTET SICH AUS; KEINE 
SCHALTER VERÄNDERN DIE HARMONIE DER FORM; 
ES IST EINE LUFTSCHRAUBE REINES LICHTES.
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UN COMPAGNO DISCRETO PER I TUOI 
MOMENTI PIÙ INTIMI, CHE ACCENDI E SPEGNI 
CON UN TOCCO LEGGERO. 
UNA LUCE DIFFUSA CON SORGENTE 
DI LUCE A LED, UNA STRUTTURA IN ALLUMINIO 
NEL COLORE NATURALE O 
VERNICIATO LUCIDO CON COLORI PASTELLO.

A FAITHFULL COMPANION FOR YOUR MOST PRIVATE 
MOMENTS THAT TURN ON AND OFF WITH A LIGHT 
TOUCH. A DIFFUSED LIGHT WITH LED LIGHT SOURCE, 
AN ALUMINIUM STRUCTURE IN NATURAL COLOR 
OR GLOSS LACQUERED IN PASTEL COLORS.

UNE BONNE COMPAGNIE POUR VOS MOMENTS 
LES PLUS INTIMES, QUE S’ALLUME ET S’ÈTEINDRE 
AVEC UNE SEUL TOUCH. 
LUMIÈRE DIFFUSE AVEC SOURCE LED.
UNE STRUCTURE EN ALUMINIUM EN COLEUR 
NATURELLE OR PEINT BRILLIANT 
EN COULEURS PASTEL.

EIN DISKRETES PARTNER FÜR IHRE INTIMSTEN 
STUNDEN, DIE MAN MIT EINER LEICHTEN BERÜHRUNG 
EIN-UND AUSSCHALTEN KANN. GESTREUTES LICHT 
MIT LED-LICHTQUELLE, ALUMINIUMSTRUKTUR, 
DIE ENTWEDER IN DER NATURFARBE 
ODER IN DER LACKIERTEN POLIERTEN AUSFÜHRUNG 
MIT PASTELLFARBEN VERFÜGBAR IST. 
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DESIGN KARIM RASHID, 2015CYBORG

TABLE LAMP WITH DIRECT LIGHT AND DIFFUSED, IN CAST ALUMINIUM LACQUERED 
IN DIFFERENT PASTEL COLOURS. DIFFUSER IN WHITE OPAL POLYCARBONATE. 
ELECTRONIC DRIVER PLUG. SWITCHING ON AND OFF WITH TOUCH CONTROL.
LED LIGHT SOURCE

LAMPADA DA TAVOLO A LUCE DIRETTA DIFFUSA, STRUTTURA IN FUSIONE 
DI ALLUMINIO VERNICIATA IN DIVERSI COLORI PASTELLO. DIFFUSORE IN 
POLICARBONATO OPAL BIANCO. ALIMENTATORE ELETTRONICO A SPINA. 
ACCENSIONE E SPEGNIMENTO ON-OFF CON SENSORE TOUCH. 
PER SORGENTE DI LUCE A LED. 

825/AL
ALLUMINIO NATURALE
NATURAL ALUMINIUM
ALUMINIUM NATUREL
ALUMINIUM NATUR

825/GR
GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY
GRIS CLAIR
HELLGRAU

825/VE
LIME CHIARO
LIGHT LIME
LIME CLAIR
HELLGRÜNEN

825/BI
BIANCO 
WHITE
BLANC
WEISS

825/AZ
AZZURRO CHIARO 
LIGHT BLUE
BLUE CLAIR
HELL BLAU

20

31
 

825 ∅ 20  H 31   4,5W  LED 460 lm 3000K

IP20

LED

LAMPE DE TABLE A LUMIÈRE DIRECTE DIFFUSE. STRUCTURE EN ALUMINIUM FONDU 
EN DIFFÉRENTES COULEURS PASTEL. DIFFUSER EN POLYCARBONATE OPAL BLANC. 
ALIMENTATEUR ÉLECTRONIQUE AVEC FICHE. ALLUMAGE ET ÉTEINDRE AVEC TECHNOLIGIE 
TACTILE. SOURCE DE LUMIÈRE A LED.

TISCHLEUCHTE MIT DIREKTEM LICHT. STRUKTUR AUS ALUMINIUMGUSS LACKIERT IN 
VERSCHIEDENEN PASTELFABERN. SCHIRM AUS WEIßEN OPAL POLYCARBONAT. STECKBAR 
ELEKTRONISCHEN NETZTEIL.  ZUNDUNG UND AUSLÖSCHEN MIT BERÜHRUNGSSENSOR. 
LED LICHTQUELLE

martinelli luce spa si riserva il diritto di apportare 
ai propri modelli senza nessun preavviso, qualsiasi 
modifica ritenesse opportuna.

martinelli luce spa reserves the right to introduce 
any changes to its own models, without prior notice.

martinelli luce spa se réserve la faculté de modifier 
à tout moment et sans préavis le caractéristiques des 
articles présentés dans ce catalogue.

martinelli luce spa kann die in diesem katalog 
beschriebenen Teile jederzeit technisch ändem.

UNI EN ISO 9001
cert. n. 9105 ARTM
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LIGHT BLUE
BLUE CLAIR
HELL BLAU
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825 ∅ 20  H 31   4,5W  LED 460 lm 3000K

IP20

LED

LAMPE DE TABLE A LUMIÈRE DIRECTE DIFFUSE. STRUCTURE EN ALUMINIUM FONDU 
EN DIFFÉRENTES COULEURS PASTEL. DIFFUSER EN POLYCARBONATE OPAL BLANC. 
ALIMENTATEUR ÉLECTRONIQUE AVEC FICHE. ALLUMAGE ET ÉTEINDRE AVEC TECHNOLIGIE 
TACTILE. SOURCE DE LUMIÈRE A LED.

TISCHLEUCHTE MIT DIREKTEM LICHT. STRUKTUR AUS ALUMINIUMGUSS LACKIERT IN 
VERSCHIEDENEN PASTELFABERN. SCHIRM AUS WEIßEN OPAL POLYCARBONAT. STECKBAR 
ELEKTRONISCHEN NETZTEIL.  ZUNDUNG UND AUSLÖSCHEN MIT BERÜHRUNGSSENSOR. 
LED LICHTQUELLE

martinelli luce spa si riserva il diritto di apportare 
ai propri modelli senza nessun preavviso, qualsiasi 
modifica ritenesse opportuna.

martinelli luce spa reserves the right to introduce 
any changes to its own models, without prior notice.

martinelli luce spa se réserve la faculté de modifier 
à tout moment et sans préavis le caractéristiques des 
articles présentés dans ce catalogue.

martinelli luce spa kann die in diesem katalog 
beschriebenen Teile jederzeit technisch ändem.

UNI EN ISO 9001
cert. n. 9105 ARTM



DESIGN KARIM RASHID, 2015CYBORG
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